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REZOLUTII
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Marti, 20 mai 2008

Rezolutia Parlamentului European din 20 mai 2008 privind evaluarea programului PEACE si strategii

Parlamentul European,

pentru viitor (2007/2150(INI))

(2009/C 279 E/01)

— avand in vedere articolul 158 din Tratatul CE,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1260/1999 al Consiliului din 21 junie 1999 de stabilire a dispo-
zitiilor generale referitoare la Fondurile structurale (%),

— avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2081/93 al Consiliului din 20 iulie 1993 de modificare a
Regulamentului (CEE) nr. 2052/88 privind obiectivele si eficienta Fondurilor Structurale, precum si coor-
donarea activititilor lor si a operatiunilor cu Banca Europeand de Investitii si cu celelalte instrumente

financiare existente (%),

— avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2082/93 al Consiliului din 20 iulie 1993 de modificare a
Regulamentului (CEE) nr. 4253/88 de stabilire a dispozitiilor de punere in aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 2052/88 in ceea ce priveste coordonarea activititilor lor si a operatiunilor cu Banca Europeana
de Investitii si cu celelalte instrumente financiare existente (3),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 214/2000 al Consiliului din 24 ianuarie 2000 privind contribu-

tiile financiare ale Comunititii la Fondul International pentru Irlanda (%),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2236/2002 al Consiliului din 10 decembrie 2002 privind contri-

butiile financiare ale Comunititii la Fondul International pentru Irlanda (2003-2004) (°),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1105/2003 al Consiliului din 26 mai 2003 de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 1260/1999 de stabilire a dispozitiilor generale referitoare la Fondurile

structurale (%),

161, 26.6.1999, p. 1.
193, 31.7.1993, p. 5.
193, 31.7.1993, p. 20.
24, 29.1.2000, p. 7.
341, 17.12.2002, p. 6.
158, 27.6.2003, p. 3.

feleleXelels)
il ol ol el el ol



C 279 EJ2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.11.2009

Marti, 20 mai 2008

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 173/2005 al Consiliului din 24 ianuarie 2005 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1260/1999 de stabilire a dispozitillor generale referitoare la Fondurile
Structurale, in ceea ce priveste prelungirea duratei programului PEACE si acordarea de noi credite de
angajament ('),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 177/2005 al Consiliului din 24 ianuarie 2005 privind contribu-
tiile financiare ale Comunititii la Fondul International pentru Irlanda (2005-2006) (3),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1968/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind contri-
butiile financiare ale Comunitdtii la Fondul International pentru Irlanda (2007-2010) (),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1082/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 iulie
2006 privind o grupare europeand de cooperare teritoriald (GECT) (%),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,Programul special de sprijin pentru pace si reconciliere
in Irlanda de Nord” (COM(1994)0607),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,Raportul referitor la Fondul International pentru Irlanda
in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 177/2005 al Consiliului” (COM(2006)0563),

— avand in vedere Raportul special al Curtii de conturi nr. 7/2000 privind Fondul International pentru
Irlanda si programul de sprijin special pentru pace si reconciliere in Irlanda de Nord si in comitatele de
granitd ale Irlandei (1995-1999), insotit de raspunsurile Comisiei (punctul 58) (%),

— avand in vedere audierea publicd privind evaluarea programului PEACE si a strategiilor pentru viitor
organizatd de Comisia pentru dezvoltare regionald a Parlamentului European in data de 20 noiembrie
2007,

— avand in vedere Grupul de actiune pentru Irlanda de Nord, creat in urma vizitei dlui Barosso, Presedintele
Comisiei, la Belfast in mai 2007,

— avand in vedere articolul 45 din Regulamentul sdu de procedurd,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare regionald (A6-0133/2008),

A. intrucit programele europene PEACE [ si II, finantate in conformitate cu regulamentele (CE)
nr. 1105/2003 si nr. 173/2005, au avut ca scop asigurarea picii si au cuprins doud elemente principale
si anume: folosirea oportunititilor apdrute in urma instaurdrii pacii si eliminarea urmdrilor conflictului
si ale violentei;

B. intrucit participarea UE la programele PEACE a avut si are o valoare pozitivd remarcabild, iar implicarea
UE in proiectele de construire a picii, pe langd faptul ci a furnizat un instrument financiar, gi-a demons-
trat importanta deoarece reprezintd o autoritate neutrd care posedd expertiza si viziunea pe termen lung
necesard in elaborarea programelor;

C. intrucat procesul de reconciliere are loc la niveluri diferite si intrucat trebuie stimulat in mod activ, dar
nu poate fi impus (°);
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D. intrucit procesele de construire a picii si de reconciliere prezintd, prin natura lor, riscuri semnificative,
dar sunt esentiale pentru depasirea problemelor politice, economice si sociale din regiune, iar proiectelor
destinate instaurdrii unui climat de incredere ar trebui si li se acorde spatiu de experimentare si inovare
inainte de a fi initiate;

E. intrucit conflictul din Irlanda de Nord a creat comunitdti segregate, ducand la profunde sciziuni sociale,
economice si politice;

F. intrucdt contactele si instaurarea unui climat de incredere pot avea ca efect schimbarea unor atitudini
negative si intrucat promovarea intelegerii reciproce in randul tinerilor poate contribui la intelegerea de
citre viitorii lideri a istoriei si culturii celor doud comunititi;

G. intrucat cooperarea pe bazd de parteneriate la nivelul comunititilor locale care, implicind un numdir mai
mare de participanti si de proceduri, necesitd probabil un timp mai indelungat, aduce, totusi, in mod
evident, beneficii suplimentare esentiale, deoarece cu cat participarea este mai insemnatd, iar gestiunea
procesului este delegatd la un nivel administrativ cit mai apropiat de bazd, cu atit programul si UE pot
fi mai bine cunoscute;

H. intruct, prin intermediul programelor PEACE, grupurilor marginalizate in trecut si persoanelor foarte
afectate de conflict si violentd li s-a oferit posibilitatea de a contribui activ la procesul de construire a
pacii; intrucat proiectele PEACE sprijind persoanele apartinand celor mai marginalizate parti ale societitii,
prin desfisurarea de activitdti pentru indivizi si grupuri, cum ar fi victime ale conflictului, persoane in
varstd si vulnerabile, persoane cu handicap, victime ale violentei domestice, fosti prizonieri si tineri
someri (),

[ intrucit un numdr important dintre persoanele care au participat la proiecte de reconciliere si de
construire a pacii au ficut-o pe bazd de voluntariat;

J. intrucat este esential ca programele de construire a pacii, in special cele care implici comunitatea si
grupurile de voluntari, si beneficieze in continuare de ajutor financiar dupi epuizarea fondurilor PEACE;

K. intrucat sectoarele asociatiilor locale si pe bazd de voluntariat sunt cunoscute pentru rezultatele lor pozi-
tive in combaterea sirdciei si problemelor sociale si sunt in misurd sd elaboreze si sd furnizeze servicii
de interventie celor mai defavorizate grupuri ale societdtii si intrucat femeile au un rol pozitiv in procesul
de construire a pacii;

L. intrucit programele PEACE au acordat asistentd dezvoltirii de proiecte economice in zone defavorizate
prin crearea de noi intreprinderi;

M. intrucat numeroase initiative ale comunitatii si ale voluntarilor, finantate prin programul PEACE II, func-
tioneazd in permanentd furnizand servicii comunitare esentiale, in special grupurilor marginalizate, si
asteaptd confirmarea de finantare pentru a putea continua furnizarea acestor servicii;

N. intrucit una din urmdrile dezvoltirii economice, care au apdrut in urma sprijinului acordat de PEACE, a
fost efectul pozitiv resimtit atit in zonele urbane, cit si in cele rurale;

O. intrucat finantarea in cadrul Fondului International pentru Irlanda (FII) are adesea un caracter comple-
mentar, iar ambele programe, FII si PEACE au permis unor proiecte sd atingd un nivel de dezvoltare care
le-a deschis accesul la alte finantiri UE, cum ar fi Interreg;

P. intrucit numeroase actiuni cuprinse in subprogramele PEACE, programele din cadrul FII si initiativa
Interreg s-au dovedit a fi foarte similare, constatindu-se, in unele domenii, un anumit grad de
suprapunere;

() Programul UE pentru pace si reconciliere — Impactul FCSEA.
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Q. intrucdt responsabilitatea si transparenta, participarea, recunoasterea interdependentei tuturor persoa-
nelor, eliminarea cu succes a inegalititilor, promovarea diversitdtii si egalitdtii de sanse, precum si atentia
acordatd grupurilor vulnerabile reprezintd elemente importante in procesul de reconciliere si de
construire a pacii;

R. intrucdt raportul Comisarului interimar pentru victime si supravietuitori () a declarat cd grupurile de
sprijin pentru victime si supravietuitori sunt dependente de finantarea PEACE neperiodicd si a constatat
o lipsd de claritate cu privire la modul in care proiectele pentru victime si supravietuitori ar continua
atunci cind finantarea PEACE nu va mai fi disponibild si intrucat patru noi comisari pentru victime au
fost numiti de citre Prim-ministrul si Prim-ministrul adjunct al Irlandei de Nord;

S. intrucat apdrarea si promovarea drepturilor omului reprezintd o parte integrantd a procesului de
construire a picii si de reconstructie a societdtilor dupd conflict,

1. subliniazi cd intdrirea autonomiei locale reprezintd un aspect esential in procesul de construire a picii
si cd participarea societdtii civile contribuie la o mai buni elaborare a politicilor si la imbunititirea modului
in care societatea este guvernatd;

2. subliniazd faptul cd dezvoltarea unor mecanisme de aplicare diverse aldturi de sectorul de voluntariat,
organizatiile neguvernamentale si autorititile locale a produs o experientd diversificatd in materie de gestio-
nare a fondurilor UE; isi exprimd speranta cd astfel de mecanisme ascendente de distribuire pot fi utilizate si
in implementarea altor programe de finantare;

3. salutd contributia programelor de finantare PEACE si FII la dezvoltarea economici si sociald; observd ci,
inainte de implementarea programului FII, un centru pentru intreprinderi infiintat intr-o zond defavorizatd a
dezvoltat, cu sprijinul FII si al consiliului districtual local, o retea de 32 de astfel de centre, contribuind la
mdrirea increderii si a sperantei in randul persoanelor implicate;

4. subliniazd faptul ci incheierea programelor nu ar trebui si pund capit cooperdrii dintre participantii la
programele finantate de PEACE si FII; invitd ministerele s3 continue activitatea care s-a dovedit eficientd
pentru a asigura continuarea finantdrii acestui tip de activitate extrem de valoroasd, odatd ce intreaga finan-
tare PEACE ia sfarsit;

5. invitd ministerele din Marea Britanie §i din Irlanda si instituie acorduri de finantare temporare in special
pentru comunitate §i grupurile de voluntariat pentru a asigura trecerea intre sfarsitul programelor de finan-
tare PEACE I si inceputul programelor de finantare PEACE III;

6. invitd Comisia si guvernele din Marea Britanie si Irlanda si colaboreze cu comisarii pentru victime §i
supravietuitori in vederea gasirii unui mecanism prin care grupurile de sprijin pentru victime si supravietui-
tori sd beneficieze in continuare de ajutor financiar dupa terminarea intregii finantdri PEACE;

7. invitd Comisia, in raport cu TNFI, sd reproducd participarea activd a cetdtenilor prezenti in cadrul
programelor PEACE 1 si PEACE 1I in structura initiativelor viitoare; reaminteste importanta dezvoltdrii regio-
nale echitabile in stabilizarea procesului de pace, inclusiv a atentiei acordate infrastructurii subdezvoltate in
comparatie cu a altor regiuni din UE si solicitd Grupului de actiune pentru Irlanda de Nord si fie mai pozitiv
in sprijinul acordat imbundtatirii infrastructurii;

8. solicitd continuarea dezvoltirii activititilor transfrontaliere, avand in vedere rolul central pe care acestea
l-au avut in refacerea comunitdtilor urbane si rurale in zonele de frontierd; indeamna la dezvoltarea continui
a cooperdrii intre camerele de comert locale si organismele din sectorul public, precum si intre forumurile
pentru sectoarele de voluntariat si de asociatii locale de o parte si de alta a frontierei si cu organizatiile de
voluntari care au deja o activitate transfrontalierd;

9. invitd guvernul irlandez si pund in aplicare dispozitile Regulamentului (CE) nr. 1082/2006 fira
intarziere;

() Sprijin pentru victime si supravietuitori — Abordarea problemelor umane, ianuarie 2007.
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10. indeamnd la utilizarea generalizatd in cadrul programelor de finantare a consultdrilor la scard mici si
cu accent pe nivelul local si subliniazd importanta garantirii unor scheme de finantare care si permita acor-
darea de subventii mici in vederea finantdrii unor actiuni necesare si urgente si a actiunilor ale ciror rezultate
nu pot fi misurate cu usuringd, precum si a unor proiecte care creeazd durabilitate si pot aduce o contributie
la comunititile locale;

11.  solicitd reducerea birocratiei pentru a se garanta cd proiectele de mai micd amploare nu sunt dezavan-
tajate in mod excesiv;

12.  admite faptul cd procesul de construire a picii este un proces de lungd duratd, cu caracter evolutiv, si
i este nevoie de timp pentru obtinerea unor tendinte durabile in directia pécii si reconcilierii; solicitd un
cadru temporal mai generos pentru subventiile acordate cu titlu individual, pentru a permite proiectelor si
obtind rezultate vizibile; admite faptul cd nu numai initiativele economice, ci si cele culturale i sportive, au
o contributie importantd in directia picii si reconcilierii si, prin urmare, ar trebui in continuare promovate;

13. remarcd faptul ci economia sociald este un subsector al sectoarelor asociatiilor locale si de voluntariat,
consultarea acesteia fiind esentiald pentru dezvoltarea strategiilor la nivel local si de regiune; considerd ca si
alte intreprinderi locale reprezintd de asemenea participanti influenti;

14. subliniazd faptul ci dezvoltarea din zonele rurale necesitd o coordonare mai bund decit in trecut intre
finantdrile destinate dezvoltdrii agricole, rurale si regionale si intre conservarea naturii, ecoturism si utilizarea
energiilor regenerabile;

15. subliniazd faptul ¢ cetdtenii ar trebui sd aibd acces la informatii cu privire la rezultatele pozitive obti-
nute de proiectele finantate de programele PEACE I, PEACE II si FII; considerd cd experienta unor astfel de
proiecte ar trebui sd fie impartasitd persoanelor angajate in alte activitdti internationale de construire a pacii;
solicitd, in acest sens, infiintarea unei baze de date care si reprezinte un instrument de invitare in ceea ce
priveste reconcilierea §i pacea pe plan intern si international; solicitd, de asemenea, includerea tuturor nivelu-
rilor de participare la crearea retelelor regionale si urbane;

16. recomandd adoptarea unor strategii globale care sd asigure nu numai punerea la dispozitie a bunelor
practici, ci i utilizarea acestora in fiecare etapd a ciclului de proiect, adicd elaborarea, aplicarea, monitori-
zarea §i evaluarea;

17. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Comitetului
Regiunilor, Comitetului Economic si Social European si guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Comertul cu materii prime si produse de baza
P6_TA(2008)0209

Rezolutia Parlamentului European din 20 mai 2008 privind comertul cu materii prime si produse de
bazi (2008/2051(INI))

(2009/C 279 E[02)
Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutia sa din 3 septembrie 2002 privind comertul si dezvoltarea in vederea eradicirii
sdrdciei (), cea din 30 ianuarie 2003 privind foametea in lume si eliminarea obstacolelor din calea
comertului cu tdrile sirace (), cea din 10 aprilie 2003 privind criza de pe piata internationali a
cafelei (), cea din 1 iunie 2006 privind comertul si sirdcia: dezvoltarea unor politici comerciale pentru
maximizarea contributiei comertului la reducerea sdriciei (%), cea din 15 februarie 2007 privind impactul
macro-economic al cresterii pretului la energie (°), cea din 22 mai 2007 privind Europa globaldi —

aspecte externe ale competitivitdii (°), cea din 23 mai 2007 privind ajutorul pentru comert acordat de
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